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UMOWA

miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Chinska Republika Ludowa o pomocy prawnej w sprawach cywilnych
i karnych,

podpisana, w Warszawie dnia 5 czerwca 1987 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej \

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

> ‘ podaje  do powszechnej wiadomosci:

W dniu 5 czerwca 1987 r. zostala podpisana w Warszawie Umowa migdzy Polska Rzeczgpospolitq Ludowa
a Chinskg Republika Ludowa o pomocy prawnej w sprawach cywilnych' i karnych w nastepujgcym brzmieniu:

UMOWA
miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Chinskq Repu-

blika Ludowa o pomocy prawnej w sprawach cywilnych
i karnych.

Rozdzial 1

POSTANOWIENIA OGOLNE

-~ Artykut 1
Polska Rzeczpospolita Ludowa i

Ochrona prawna
i Chinska Republika Ludowa, P

pragnac zacies$ni¢ wiezy przyjazni w . dziedzinie wspoi-
pracy. prawnej, z ‘poszanowaniem - suwerennosci, nieza-
wislosci, rownosci praw 1 wzajemnych intereséw, posta-
nowily zawrze¢ niniejsza umoweg i w tym celu uzgodnily,
co nastepuje:

Obywatele jednej z Umawiajgcych si¢ Stron korzy-
stajg na terytorium drugiej Umawiajace] sig¢ Strony
z takiej samej ochrony prawnej, jaka przysluguje oby-
watelom tej Umawiajgcej sie Strony.  Majq oni prawo
wytaczaé powédztwo i sklada¢ wnioski do sadéw | innych
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organéw. drugiej Umawiajgcej si¢ Strony na takich sa-
mych warunkach = jak obywatele drugiej Umawiajacej
sie Strony.

Artykut 2
Zwolnienie od zabezpieczenia kosztéw procesu

Sady i inne organy jednej z Umawiajacych sig Stron,
wlasciwe w sprawach cywilnych, nie bedg zadac¢ zabez-

pieczenia kosztow procesu od obywateli drugiej Umawia- .

jacej sie Strony, majgcych miejsce zamieszkania lub po-
bytu na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony.

Artykut 3
Zaliczka na koszty postepowania

Obywatele jednej z Umawiajacych sie Stron sa
zobowigzani do wplacenia zaliczki na koszty postepowa-
nia cywilnego toczgcego sig na terytorium drugiej -Uma-
wiajgcej si¢ Strony na tych samych warunkach i w tym
samym zakresie jak obywatele drugiej ‘Umawiajgcej sie
Strony.

Artykut 4
Osoby prawne

Postanowienia artykutéw 1—3 stosuje sie odpowied-
nio do oséb prawnych.

Artykut 5
Zwolnienie od kosztéw postepowania

Obywatele jednej z Umawiajgcych sie Stron korzy;
staja na tych samych warunkach i w tym samym za-

kresie jak obywatele drugiej Umawiajacej sie Strony .

z catkowitego lub czeSciowego zwolnienia od kosztéw
postepowania cywilnego na terytorium drugiej Umawia-
jacej sig¢ Strony. Obywatele jednej z Umawiajacych sie
Strom, -skladajacy ~wniosek o calkowite lub cze$ciowe
zwolnienie od kosztéw postepowania, powinni przedlozy¢
zaSwiadczenie wydane przez wlasciwy organ ich mlejsca
zamieszkania lub pobytu. Jezeli wnioskodawca nie” ma
miejsca zamieszkania ani pobytu na terytorium zadnej
z Umawiajacych sie Stron, takie za$wiadczenie moze
wyda¢ przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzgd kon-
sularny panstwa, ktérego obywatelem jest ta osoba.

Artykul 6
Tryb udzielania pomocy prawnej
1. Sady i inne organy Umawiajgcych sie Stron

udzielajg sobie pomocy prawnej za posrednictwem .orga-
ndéw centralnych, ktére komunikuja sie bezposrednio.

2. Organy centralne, o ktérych mowa w ustepie 1,

zostang wskazane przez kazdg z Umawxa]qcyr‘h sie Stron
w drodze dyplomatycznej

Artykut 7 -

_ ' Wniosek o udzielenie pomocy prawnej .
1.. Pomocy prawnej udziela sie na wniosek. W}xiosek
0 udzielenie ‘pomocy prawnej powinien -zawiera¢ ' ezna-
czenie organu wzywajgcego i wezwanego, nazwiska
i imiona strom, ich obywatelstwo, zawéd i miejsce za-
mieszkapia lub. pobytu, nazw1ska. xmxona i adresy przed-

stawicieli, okreslenie sprawy, w ktérej wnosi si¢ o udzie-
lenie pomocy prawnej. 'We wniosku nalezy podaé réw-
niez inne informacje niezbedne do jego wykonania.

2. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej w spra-
wach karnych powinien ponadto zawieraé¢ opis i kwali-
fikacje prawng popeinionego czynu.

3. Na wnioskach o wudzieléenie pomocy prawnej
i innych dokumentach konieczne jest umieszczenie pod-
pisu i pieczeci urzedowej organu wzywajgcej Umawia--
jacej sie Strony.

Artykut 8
Jezyk
Wymieniane pisma i dokumenty przesylane w ramach
pomocy prawnej beda sporzadzane we wlasnym jezyku

Z zalqczonym tlumaczeniem na. jezyk drugiej Umawiajg-
cej sie- Strony lub na jezyk angielski.

Artykut 9
Koszty pomocy prawnej

1. Umawiajqce si¢ Strony udzielaja sobie wzajemnie
bezplatnej pomocy prawnej.

2. Wzywajgca Umawiajgca sie Strona ponosi koszty =

podrézy i pobytu $swiadka lub bieglego przebywajacego
na terytorium drugiej Umawiajgcej si¢ Strony, wezwa-
nego do stawiennictwa przed sgdem wzywajqcej Umawia-
jacej sie Strony. Na wniosek osoby wezwanej wlasciwy
organ wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony wyplacx za-
liczke na te koszty.

Artykul 10
Odmowa udzielenia pomocy prawnej

Mozna odmawia¢ udzielenia pomocy prawnej, jezeli
wedlug stanowiska wezwanej Umawiajgcej sie Strony
jej udzielenie mogloby zagrozi¢ suwerennosci, bezpieczen-
stwu lub porzagdkowi publicznemu tej Strony. Wezwana
Umawiajgca si¢ Strona zawiadomi wzywajgca “Umawia-

jaca sie Strone o przyczynach odmowy udzielenia pomo-

Cy prawnej.
' Artykut 11
PraWo stocsowane przy‘udzlelaniu pomocy prawnej

> 1. Przy udzielaniv pomocy prawnej organ wezwany
stosuje prawo swego panstwa.

2. Organ wezwany moze przy udzielaniu. pomocy
prawnej .w, sprawach cywilnych, -na wniosek wzywajacej
Umawiajgcej sig..Strony, zastosowaé prawo.tej Strony.
o ile nie' jest ono sprzeczne z podstawowymi zasadami
prawa wezwanej Umawiajgcej  sie Strony.

Artykut*-12

Detiicfa

W rozumxemu mmejszej umowy erazeme ..sprawy

cywilne"” obejmuje ré6wniéz sprawy dotyczace praw 0s6-

bistych i ma;qtkowych z zakresu prawa handlovﬁego. ro-
dzmnego i prawa pracy ; 1 04
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DORECZANIE DOKUMENTOW, PRZESLUCHIWANIE
I INNE CZYNNOSCI W SPRAWACH CYWILNYCH

Artykut 13
Zakres

Umawiajgce si¢ Strony - doreczajg sobie wzajemnie
‘na wniosek dokumenty sadowe i ‘pozasadowe, przestu-
chujq -strony, $wiadkéw i bieglych, sporzadzaja opinie
biegtych, dokonuja ogledzin oraz mnych czynnosci po-
stepowania

)

Artykut 14 >
WYkonywanle wnioskéw

1. Jezeli organ wezwanej Umawiajgcej sie Strony
nie jest wiasciwy do wykonania wniosku, przekazuje go
wlasciwemu organowi i zawiadamia o tym organ wzy-
wajacy. , ;

2. Jezeli organ wezwanej Umawiajgcej sig¢ Strony
_nie jest & stanie wykonaé wniosku pod adresem wskaza-
‘nym we wniosku, powinien on podjgé odpowiednie Srodki
w celu ustalenia dokladnego adresu. W razie potrzeby
moze on zwréci¢ sie do wzywajgcej Umawiajacej sic
Strony o nadestanie dodatkowych informacii.

3. Jezeli organ wezwanej Umawiajacej sie Strony
nie moze wykona¢ wniosku na skutek niemoznosci usta-
lenia adresu lub z innego powodu, zawiadomi on o tym
wzywajaca Umawiajgcq sig¢ Strone, wskazujgc konkretng
przyczyne i zwracajac jednoczesnie dokumenty przestane
przez wzywajacq Umawiajgcg sie Strone.

Artykut 15
Informacja o wykonaniu

1, Wiasciwy organ wezwanej Umawiajacej sie Stro-.

ny zawiadamia wlasciwy organ wzywajgacej Umawiajacej
si¢ Strony o terminie i miejscu wykonania wniosku, prze-
sylajagc. w- trybie artykulu 6 ustep 1 dowdd doreczenia
lub uzyskany material dowodowy:

2. Dowodem dokonania. doreczenia jest potwierdze-
nie odbioru, opatrzone datq doreczenia i podpisami od-
biorcy i dorgczajacego oraz pietzecia organu doreczaja-
cego. W wypadku odmowy odbioru dokumentéw ‘nalezy

wskaza¢ przyczyne odmowy.

Rozdziat 3

" UZNAWANIE 1 WYKONYWANIE' ORZECZEN
: W SPRAWACH CYWILNYCH

Artykut 16
Zakres

1. Na warunkach przewidzianych niniejsza umowsq

Umawxamce si¢ Strony uznajq i zezwalajq na wykonanije

na swoim terytoriﬁm nastepujacych orzeczei wydanych
na ten
tej umowy

a) orzeczenia sadowe w sprawach . cywilnych,

b) orzeczenia sgdowe w sprawach kamych. dotyczace o

powédztw o odszkodowmiea

< -

orium drugxe; Umawna;qcej sie¢ Strony, po wejscmf"

¢) orzeczenia wydané‘ przez organy wiasciwe w spra-
wach spadkowych,

d) orzeczenia sadéw polubownych.

2. W rozumieniu niniejszej umowy wyrazenie ,0rze-
‘czenie sadowe” obejmuje réwniez ugody sadowe w spra-
wach cywilnych.

Artykut 17
Dokumenty dolaczane do wniosku

Do wniosku o uznanie lub zezwolenie na’ wykonanie
orzeczenia nalezy dolgczy¢:

" a) uwierzytelniony odpis orzeczenia; jezeli z orzeczenia

nie wynika, Zze jest ono prawomocne i wykonalne.
nalezy dolaczyé zaswiadczenie sadu, ze orzeczeme
to jest prawomocne i wykonalne,

b) dowod dokonania doreczenia orzeczenia albo inny \

dokument zastepujacy doreczenie,
c) zaswiadczenie sadu stwierdzajgce, ze strona przegry-

wajgca zostala prawidlowo wezwana, a w razie braku

zdolnosci procesowej lub jej ograniczenia — doku-
ment stwierdzajgcy, ze strona ta mogia by¢ nalezycie
zastgpiona,

d) uwierzytelnione tlumaczenie wniosku i dokumentéw

wymienionych pod lit. a)—c) na jezyk wezwanej
Umawiajgcej sig Strony albo na jezyk angielski.

Artykut 18

Postepowanie o wuznanie lub zezwoleni2 na wykonanle
orzeczenia

1. Whniosek o uznanie lub zezwolenie na- wykonanie
orzeczefiia moze byé przestany przez sad jednej z Uma-
wiajacych sig Stron do sadu drugiej Umawiajgcej siq
Strony w trybie artykulu 6 ustep- 1. Wniosek taki moze
byé takze zlozony bezposrednio przez strone we wtlasci-

. wym sadzie tej Umawiajacej sie Strony, na ktdrej tery-
torium orzeczenie ma by¢ uznane lub wykonane,

2. W postgpowaniu o  uznanie
wykonanie orzeczenia sad ogranicza si¢ do zbadania, czy
orzeczenie odpowiada warunkom wymka]qcym z postano-
wien mme]sze] umowy. e

Artykut 19
Skuteczno$é: uznania 1 zezwolenia na wykonahle

Z chwila uznania lub zezwolenia na wykonanie
orzeczenia wywiera ono takie same skutki, jak gdyby
bylo ono wydane przez sad, ktéry uznat lub zezwolit na
wykonanie orzeczenia.

Artykut 20
Odmowa uznania i zezwolenia na kaonamé

Orzeczenia sgdowe wymienione w artykule 16 nie
beda uznane i nie zezwoli si¢ na ich wykonanie, jezeli
a) ‘wedlug ‘prawa‘tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktérej

terytorium - orzeczenie ma by¢ uznane lub wykonane,

.- sadowi, “ktory wyda! orzeczenie,': nie  przystugiwata -

]urysdykqa W Ssprawie,

b) wedlug prawa tej Umaw:a]qce) sie Strony. na ktérej
terytorxum orzeczenie 2zostalo wy'dane. orzeczenie to
nie ﬁést ‘prawommocne i wykonalne. ‘

Poz. 65

lub zezwolenie na

'
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¢) wedlug prawa tej Umawiajacej sie Strony, ma ktérej
terytorium orzeczenie zostalo wydane, sirona prze-

grywajgca nie zostala prawidlowo wezwana przez

" sad, . /

strona byla pozbawiona moznoéci obrony swych
praw, ‘a w razie ograniczenia zdolnosci procesowej
lub jej braku — nalezytego przedstawxcxelstwa,

na terytorium tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérym
orzeczenie ma by¢ uznane lub wykonane, zostato
wydane wczesniej prawomocne orzeczenie w. tej sa-
mej sprawie miedzy tymi samymi stronami lub po-
" stepowanie w takiej sprawie jest w toku albo prawo-
mocnie uznano orzeczenie wydane przez sad_trzecie-
go panstwa w takiej sprawie,

uznanie lub wykonanie orzeczenia- byloby sprzeczne
. z podstawowymfi zasadami prawa iub porzadku pu-
blicznego tej Umawiajgcej sie Strony, mna ktérej te-
rytorium orzeczenie ma by¢ uznane lub wykonane.

d)

.e)

f)

Artykul 21
Uznawanlé i ;vykonywanlg orzeczefi sadéw polubownych

Umawiajace sie¢ Strony uznaja i wykonujg erzecze-
_ nia sgdow- polubownych wydane na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony zgodnie z KonWencja 0 uznawa-
nin i wykonywaniu zagranicznych " orzeczen arbitrazo-
© wych; sponqﬁzonq w Nowym Jorku dnia 10 czerwca
1958 roku.

Rozdziat 4

DORECZANIE DOKUMENTOW, PRZESLUCHIWANIE
.1 INNE CZYNNOSCI W SPRAWACH KARNYCH

Artykul 22 L]

‘ Zakres ‘
Umawiajgce sig . Strony dorgczajg sobie "emnie
na wniosek dokumenty sadowe i pozasgdowe, -

chuja podejrzanych, oskarzonych, pokrzywdzonych, éwiad-

. koéw i bieglych, sporzadzaja opinie bieglych, dokonujg
-ogledzin, przeszukaﬁ oraz dostarcza]q inne dowodyﬁ

Artykul 23 1
Wykonywanie wnioskéw | informacja o wykonaniu

Postanowienia artykulow 14 i 15 stosuje sie ‘odpo-
-wiednio do - dorgczania dokumentow, przesluchiwania
‘i’innyeh czynno$e¢i w sprawach karnych. .|

: \

Artykul 24 |
Odmowa udzielenia pomocy prawnej w sprawa@
my

W sprawach karnych mozna ponadto odméwié ‘ndzxe-

lenia pomocy prawnej, jeieli: A

a) w stanowiska wezwanej Umawxa;qce sig Stro-
ny czyn bedgcy podstawg wniosku jest Mwm
o charakterze -polityczniym lub przestepstwem' woj-

- skowym,

b) ezyn_bedacy
stwem wedlug prawa wezwane; Umawiajqcej sie
Strony,

v

podstawa wmosku nie ;ést przestep- —

¢) podejrzany lub oskarzony jest obywatelem wezwa-
nej Umawiajgcej si¢ Strony i nie przebywa na tery-
torium wzywajacej Umawiajgcej sig Stromy.

Artykut 25

Informacje o wyrbkach

Umavxa;qce sig Strony prwey}ajq sobie wzajemnie °
- wyciggi z rejestru skazanych lub odpisy prawomocnych.

wyrokdéw - skazujgcych, wydanych przez ich sady wobec

- obywateli drugiej Umawiajqcej sig. Strony

Rozdzial 5
POSTANOWIENIA ROZNE
Anyl;ui %
Wymiana informacji prawnych
Umawiajgce sie Strony udzielaja sobie wzajemnie

na wniosek w trybie artykulu 6 ustep 1 informacji o pra-
wie i praktyce sgdowej ich painstw, jak réwniez przesy-

-laja sobie wzajemnie publikacje dotyczace nauki prawa.

. ' Artykut 27 . )
Zwoinienie od legalizacii
Dokumenty sporzgdzone lub uwierzytelnione przez

sqd lub inny wlasciwy organ jednej z Umawiajacych sie

Stron i opatrzone pieczecia urzedowq nie wymagaja lega-
lizacji w celu korzystamia z nich na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony. A

L]

Artykui 28

~ 7

Ochrona §wiadkéw i bieglych

- Swiadek lub biegly, bez wzgledu na posiadane

obywatelstwo. ktéry stawil si¢ na wezwanie przed sagdem
drugiej Umawiajgcej sig¢ Strony, nie moze byé¢ na tery-
torium tej Strony pociggnigty do odpowiedzialnosci kar-

nej i pozbawiony wolnosci w jakiejkolwiek formie w

zwigzku z przestepstwem popelnionym przed przekrocze- -

niami lub opiniami albo w zwigzku z czynem: bedacym
przedmiotem postepowania.

2. Swiadek lub biegly traci ochrong przyznang mu
w ustepie 1, jezeli majgc taka mozliwos¢ nie opusci: tery-
torium wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony w ciaggu
15 dni, liczac od dnia nastepnego po zawiadomieniu go
przez organ wzywajacy, ze jego obecnoéé nie jest po-
trzebna.

A:tykui 29

Stosowanie umowy

Wszelkie trudnosci, ktére- powstatyby przy stosowa»
niu niniejszej umowy. bedg przezwyc:eiane ‘'w drodze
dyplematycznej.

T

niem jej granicy panstwowej lub w zwigzku z'ich zezna- 2\
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Rozdziat 6
POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykul 30
Ratyfikacja i wejscie w iycie umowy

Umowa niniejsza pddlega ratyfikacji i wejdzie w
zycie po uplywie trzydziestego dnia od dnia wymiany
dokumentéw ratyfikacyjnych, ktéra nastagpi w Beijing.

Artykut 31
Wypowiedzenie umowy

Umowa niniejsza zawarta jest na czas nie okreSlony.
‘Moze by¢ ona wypowiedziana w drodze notyfikacji przez

kazda z Umawiajacych- si¢ Stron. W' takim wypadku
utraci ona moc po uplywie dwunastu miesiecy od dnia
wypowiedzenia.

Sporzadzono: w Warszawie dnia 5 czerwca 1987
w dwdch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim
i chinskim, czv czym obydwa teksty majg jednakowg
moc.

Na dowod czego. pelnomocnicy Umawiajgcych sig

Stron podpisali niniejszg umowe i opatrzyli ja piecze
ciami.

Za Polska Za- Chinska
Rzeczpospolita Ludowg Republike Ludowa
Jan Majewski Qian Qichen
Wiceminister Spraw Wiceminister Spraw.
Zagranicznych Zagranicznych

Po zaznajomieniu si¢ z powyzsza umowa Rada PgﬁstWa uznala jg i uznaje za sluszng zaréwno w calosci, jak
i kazde z postanowien w niej zawartych; oswiadcza, Zze jest ona przyjeta; ratyfikowana i potwierdzona, oraz

przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego x;vydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczecia Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Dano w Warszawie dnia 1 pazdziernika 1987 r.

Minister Spraw Zagranicznych: M. Orzechowski
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Przewodniczacy Rady Panstwa: W. Jaruzelski

OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 15 lutego 1988 r.

w Aspra'wle wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych Umowy miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa
a Chinska Republika l.udowq o pomocy prawnej w sprawach cywilnych i karnych, podpisanej w Warszawle
dnia 5 czerwca 1987 r.

Podaje si¢ niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie
z art. 30 Umowy miedzy Polska. Rzeczgpospolita Ludowg
a Chinskg Republika Ludowg o pomocy prawnej w spra-
wach cywilnych i karnych, podpisanej w Warszawie dnia
5 czerwca 1987 r., nastgpilta w Pekinie dnia 15 stycznia

1988 r. wymiana dokumentéw ratyfikacyjnych wymienio-
nej umowy. PowyZsza umowa weszla w zycie dnia 13 lu-
tego 1988 r.

Minister Spraw Zagranicznych: M. Orzechowski
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ROZPORZADZENIE RADY MINISTROW
z dnia 22 lutego 1988 r.

w sprawie szczegblowych zasad gospodarki finansowej iInstytucji filmowych.

Na podstawie art, 45 ust. 3 ustawy .z dnia 16 lipca
1987 r. o kinematografii (Dz. U. Nr 22, poz. 127) zarzadza
sig, co nastepuje:

Rozdziat 1
Przepisy ogélne

§ 1. Rozporzadzenie okresla zasady gospodarki fi-
nansowej instytucji filmowych, system rozliczen z bud-
zetem panstwa, zakres ‘stosowania przepiséw o zobowig-
zaniach podatkowych oraz zasady finansowania wyna-
grodzen.

§ 2. 1. Wynik finansowy instytucji filmowej stano-
wi réznice miedzy przychodem ze sprzedazy a jej kosz-
tami wlasnymi, skorygowang o przyznane dotacje, poda-
tek obrotowy oraz:saldo strat i zyskéw nadzwyczajnych.

2. Wynik finansowy dcdatni jest zyskiem, a wynik
finansowy ujemny jest strata instytucji filmowej.

§ 3. 1. W celu ustalenia wiasciwej podstawy do
1) podzialu zysku, :
2) rozliczenia z Funduszem Kinematografii,
3) rozliczenia z budzetem panstwa ‘
roczny bilans instytucji filmowej i wykazany w nim
wynik finansowy  podlega weryfikacji sprawdzajgcej
jego rzetelno$¢ i prawidlowos¢ w trybie przewidzianym
dla weryfikacji “rocznych bilanséw przedsigbiorstw pan-
stwowych. Weryfikacji rocznego bilansu instytucji filmo-
wej dokonuje wlaSciwy organ Ministra Finanséw

2. Komitet Kinematografii dokonuje corocznie oceny
wynikéw ekonomicznych instytucji. filmowej.

"§ 4. Gospodarka finansowa -instytucji filmowej jest
prowadzona na podstawie planu rzeczowo-finansowego





